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1 Область применения 
  

Настоящий стандарт определяет правила сокращения слов и словосочетаний на иностранных 
европейских языках в библиографических описаниях документов для каталогов и картотек, 
информационных изданий, а также для прикнижных и пристатейных списков литературы и 
библиографических ссылок; правила применения сокращений; список сокращений слов 
(словосочетаний), наиболее часто встречающихся в библиографическом описании и условия их 
применения. Для сокращения заглавий и слов в заглавиях публикаций применяется ГОСТ 7.88. 

Установленные стандартом сокращения слов и словосочетаний рекомендуется применять в 
аннотациях и рефератах. 

Стандарт предусматривает сокращения слов и словосочетаний в языках, использующих 
латинский, кирилловский и греческий алфавиты. Сокращение слов на русском языке - по ГОСТ 
7.12. Особенности сокращений слов и словосочетаний для языков стран СНГ регламентируются 
национальными стандартами. 

Стандарт предназначен для библиотек, органов научной и технической информации, 
издательств, редакций и других учреждений, ведущих библиографическую работу. 

При составлении описания специальных видов произведений печати (нот, картографических 
изданий, нормативных документов), а также в справочном аппарате изданий допускается 
применять: 

- специфические сокращения, не предусмотренные в настоящем стандарте; 
- более краткие варианты сокращения слов в отличие от установленных в настоящем 

стандарте; 
- сокращения заглавий и слов в заглавиях публикаций (по ГОСТ 7.88) в сведениях об 

издании, в котором опубликована статья, в аналитическом библиографическом описании, если в 
издании имеется их расшифровка. 
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Допускается применять указанные в издании аббревиатуры названий международных 
организаций, если в указателе, каталоге или другом справочном аппарате имеется их 
расшифровка. 

  
2 Нормативные ссылки 

  
В настоящем стандарте использованы ссылки на следующие межгосударственные стандарты: 
ГОСТ 7.0-99 Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. 

Информационно-библиотечная деятельность, библиография. Термины и определения 
ГОСТ 7.12-93 Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. 

Библиографическая запись. Сокращение слов на русском языке. Общие требования и правила 
ГОСТ 7.75-97 Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. 

Коды наименований языков 
ГОСТ 7.88-2003 Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. 

Правила сокращения заглавий и слов в заглавиях публикаций. 
Примечание - При пользовании настоящим стандартом целесообразно проверять действие 

ссылочных стандартов по указателю «Национальные стандарты», составленному по состоянию 
на 1 января текущего года, и по соответствующим информационным указателям, 
опубликованным в текущем году. Если ссылочный документ заменен (изменен), то при 
пользовании настоящим стандартом следует руководствоваться замененным (измененным) 
стандартом. Если ссылочный документ отменен без замены, то положение, в котором дана 
ссылка на него, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку. 

  
3 Термины и определения 

  
В настоящем стандарте применены термины по ГОСТ 7.0, а также следующие термины с 

соответствующими определениями: 
3.1 Аффикс: морфема, присоединенная к началу или концу основы слова или включенная 

внутрь основы для образования производных слов или флективных форм слова. 
3.2 Корень: простая морфема, выступающая как основа, из которой производится слово с 

помощью фонетических изменений или расширения за счет словосложения или добавления 
аффиксов. 

3.3 Морфема: кратчайшая единица слова, обладающая определенным значением. 
3.4 Однокоренные слова: слова, имеющие один и тот же корень. 
3.5 Основа слова: часть слова, используемая для образования новых слов со сходным 

значением. 
3.6 Производное слово: слово, образованное от основы другого слова путем добавления 

аффиксов, отличных от словоизменительных окончаний. 
3.7 Сложное слово: производное слово, включающее две или более основы. 
3.8 Стяжение: укорочение слова или группы слов посредством опускания букв в середине 

слова или группы слов. 
3.9 Флективная форма: словоизменительная форма слова, отмечающая 

словоизменительные категории. 
Примечание. К словоизменительным категориям относятся: падеж, род, число, время, лицо, 

наклонение и др. 
3.10 Усечение: укорочение слова посредством отсечения двух или более букв в конце слова. 

  
4 Правила сокращения слов и словосочетаний 

  
4.1 Методы сокращения 
Слова и словосочетания следует сокращать по изложенным ниже правилам и в 

соответствии со списками сокращений слов, приведенными в приложениях А, Б и В. 

http://online.zakon.kz/Document/?doc_id=30800248
http://online.zakon.kz/Document/?doc_id=30800248
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Слова и словосочетания можно сокращать методами усечения, стяжения или комбинацией 
обоих методов. 

Для большинства слов распространенным методом сокращения является усечение. Усечение 
не следует использовать в случаях, когда это приводит к двусмысленности. 

Независимо от метода при сокращении в слове должны быть опущены, по крайней мере, две 
буквы. Не допускается сокращать слово (словосочетание) путем отбрасывания только одной 
(последней) буквы. Например, не подлежат сокращению такие слова как an, år, év, June, July, 

Слова и словосочетания не должны сокращаться, если текст можно будет интерпретировать 
различными способами. 

4.1.1 Усечение 
а) При сокращении остается только одна первая буква, после которой ставится точка (.). 
Пример 1 
page - р. 
Примечание. Сокращение до одной буквы допустимо только для слов, которые 

используются очень часто. 
б) Опускается последняя часть слова, содержащая не менее двух последних букв. После 

сокращения ставится точка.  
Пример 1  
document-doc.  
Пример 2 
pseudonym - pseud.  
Пример 3 
 illustration - ill. 
4.1.2 Стяжение 
Опускается несколько букв в середине слова. При стяжении, как правило, из слова 

удаляются все гласные. После такого сокращения ставится точка.  
Пример 1  
book - bk. (анг)  
Пример 2  
limited - ltd. (анг)  
Пример 3  
Band - Bd. (нем) 
Примечание. B ряде языков, согласно национальной практике, если стяжение оканчивается 

на ту же букву, что и полное слово, точка после сокращения, как правило, не ставится. 
Пример 1 
numero - по (ита) 
Примечание. B ряде языков, например в болгарском, опущенные буквы могут заменяться 

дефисом (-). 
Пример 2 
издателство - изд-во (бол) 
4.1.3 Комбинированный метод 
В этом методе при сокращении применяется комбинация стяжения и усечения, при котором 

одновременно опускаются некоторые буквы в середине и в конце слова. После такого 
сокращения, как правило, ставится точка (.). 

Пример 1 
Herausgeber- Hrsg. (нем) 
Пример 2 
Towarzystwo - t-wo (пол) 
4.2 Сложные слова и словосочетания 
Компоненты сложных слов или словосочетаний следует сокращать с использованием 

методов, описанных в 4.1. 
Пример 1 
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manuscript - ms. (анг) 
Пример 2 
privately printed - priv.print. (анг) 
В сложных словах допускается сокращать только последнюю часть слова. 
Пример 1 
Buchhandlung - Buchh. (нем) 
4.2.1 В последовательности слов, где не все слова были сокращены, оставляется пробел 

между несокращенным словом и следующими словами, с тем чтобы обеспечить ясность. 
Пример 1 
et alii-etal. (лат) 
Пример 2 
bianco e nero - b.e n. (ита) 
4.2.2 Если комбинация несокращенных слов разделена дефисом, то и сокращенный вариант 

должен содержать дефис. 
Пример  
naukowo-badawczy- nauk.-bad. (пол) 
Пример 2 
avant-propos-av.-pr. (фра) 
4.2.3 Последовательность сокращенных слов должна соответствовать порядку 

несокращенных слов.  
Пример 1 
editio auctior et emendator - ed. auct. et emend. (лат) 
4.2.4 Слово, которое самостоятельно не сокращается, может быть сокращено, если оно 

является частью некоторых словосочетаний. В таких словосочетаниях сокращение отдельного 
слова может быть короче, чем сокращение, которое обычно имеет это слово само по себе. 

Примеры: 
  

Сокращение слов вне словосочетания Сокращение словосочетания 
1 Слова neue и Reihe обычно не сокращаются  
2 Government- gov.; printing - print.; office - off. 

Neue Reihe - N. R. (нем)  
Government Printing Office - G. P. 0. (анг) 

  
4.3 Грамматические формы слов 
Для различных грамматических форм одного и того же слова необходимо использовать 

одинаковые сокращения. 
4.3.1 Форма множественного числа 
Сокращение слов в единственном числе используется для слов во множественном числе. 
Пример 1 
fascicle, fascicles - fasc. (анг) 
Пример 2 
Broschüre, Broschüren - Brosch. (нем) 
Различие между формой слова в единственном и множественном числе может быть 

отражено в их сокращенных формах для того, чтобы избежать двойного толкования (в 
особенности, если методом сокращения является стяжение). 

Пример 
rukopis - rkp 
rukopisy - rkpsy (чеш) 
Решение использовать то или иное сокращение для формы множественного числа должно 

основываться на том, какая степень ясности требуется в каждом конкретном случае. 
4.3.2 Постпозитивные артикли 
В некоторых языках существует членная форма слова, которая образуется присоединением к 

концу слова особого аффикса - постпозитивного артикля. Для таких слов, как с артиклем, так и 
без него, используется одинаковое сокращение. 
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Пример 1 
bibliotek - biblioteket - bibi. (дат) 
Пример 2 
статия - статията - ст. (бол) 
4.4 Производные слова 
Сокращения, принятые для имен существительных, распространяются на другие части речи. 
4.4.1 Одинаково сокращаются однокоренные слова, имеющие сходные значения.  
Пример 1 
editor, edition - ed. (анг) 
Пример 2 
rédaction, rédigé - réd. (фра) 
4.4.2 Одинаково должны быть сокращены слова, имеющие одинаковые корень и значение в 

различных языках. 
Пример 1 
imprensa (пор), imprimerie (фра) - impr. 
Пример 2 
catalogue (фра), catalog (рум) - cat. 
Если орфографические различия между словами, которые являются производными от одного 

корня и имеют одинаковые значения, влияют на сокращенную часть слова (особенно в случае 
усечения), то сокращение таких слов может быть различным. 

Пример 
supplement -suppl. (анг)  
suplemento - supi. (исп, пор) 
4.4.3 Однокоренные слова, имеющие существенно различное значение, должны сокращаться 

по-разному.  
Пример  
anno - а. (ита)  
annuaire-ännu. (фра) 
4.5 Семантически не связанные слова 
Слова, сходные по написанию, но семантически не связанные между собой, должны 

сокращаться различными способами.  
Пример  
collection - coll.  
collaboration - collab. 
4.6 Термины, имеющие латинский эквивалент 
Слова и словосочетания из различных языков, которые равнозначны распространенным 

латинским терминам, таким как «sine nomine», «circa», «pagina varia», могут иметь две формы 
сокращения: 

1) Сокращение латинского термина или его эквивалента в нелатинских текстах. Эта форма 
широко используется в международной практике независимо от того языка, который 
используется в библиографическом описании. 

Пример 
et al. - et autres (фра) 
and others (анг) 
und andere (нем) 
2) Национальное сокращение, образованное из слов конкретного языка.  
Пример 1 
i inni-et al. или i in. (пол) 
Пример 2 
und so weiter- etc. или u.s.w. (нем) 
4.7 Прописные и строчные буквы в сокращениях 
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Сокращения начинаются с прописных или строчных букв в соответствии с грамматическими 
правилами определенного языка или региона. В том случае, когда несокращенное слово или 
словосочетание начинается с прописной буквы, то и сокращенный вариант начинается с 
прописной буквы. 

4.8 Диакритические знаки 
При сокращении диакритические знаки должны быть сохранены. 
Для языков, в которых возможно альтернативное написание без диакритики, при 

сокращении можно использовать эту альтернативу. 
  

5 Список сокращений слов и словосочетаний 
  

5.1 Список сокращений слов и словосочетаний, часто встречающихся в библиографических 
записях, и условия их применения приведены в приложениях А, Б, В. 

5.2 Сокращаемые слова и словосочетания, приведенные на языках, пользующихся латинским, 
кирилловским и новогреческим алфавитами, расположены в списке без учета диакритических 
знаков и других особенностей графики. 

5.3 Для указания языка, к которому принадлежит сокращаемое слово (словосочетание), 
приняты условные обозначения в соответствии с ГОСТ 7.75: 

алб - албанский;  
анг - английский;  
бол - болгарский;  
вен - венгерский;  
дат - датский;  
ирл - ирландский;  
исл - исландский;  
исп - испанский;  
ита - итальянский; 
лат - латинский; 
маа - македонский; 
нем - немецкий; 
нид - нидерландский; 
нор - норвежский; 
пол - польский; 
пор - португальский; 
рум - румынский; 
схр - сербскохорватский; 
сло - словацкий; 
слв - словенский; 
фин - финский; 
фра - французский; 
чеш - чешский; 
шве - шведский. 
5.4 Варианты написания сокращенных слов (словосочетаний) и их сокращений, применяемых 

в отдельных языках, приведены в скобках. 
Пример 1 
afg(h)ansky - afg(h)  
Пример 2  
arch(a)eologisch - arch(a)eol. 
5.5 Слова, словосочетания и их сокращения на ирландском языке приведены в современном 

латинском алфавите. 
Пример 
litrfocht - современное написание 
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Приложение А  
(обязательное) 

  
Перечень сокращений слов и словосочетаний на языках, пользующихся латинским 

алфавитом 
  

Таблица А.1 
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Приложение Б  
(обязательное) 

  
Перечень сокращений слов и словосочетаний на языках, пользующихся кирилловским 

алфавитом 
  

Таблица Б.1 
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Приложение В  
(обязательное) 

  
Перечень сокращений слов и словосочетаний на новогреческом языке 

  
Таблица В.1 
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